gospodarske,

obrtniske 1n narodne.

Iz hajajo vsako sredo po celi poli. Veljajo v tiskarniei jemane za celo leto 3 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 80 kr., za &etrtleta 90 kr.

posiljane po posti pa za celo leto 4 gld. 20 kr., za pol leta 2 gold. 20 kr., za Cetrt leta 1 gld. 15 kr.

V Ljubljani v sredo 15. novembra 1871.

Gospodarske stvari.

Skocidolski panj.

piNovice’ so v svojem 38. listu prinesle prav na-
tanCen pretres zgore] imenovanega panja. Gosp. D o-
lenec mi je zel6 vstregel, da je popis in obris tega
panja 8 kritiénim odesom pregledal in odkritosréno po-
vedal, kar mu ne dopada, in meni s tem priliko dal
dokazati, da navedene nepopolnosti so vedidel le do-
zdevne,

Zastran mér ovega panja mu g. Dolenec samo
to ofituje, da je preSirok. To izvira iz tega, ker pri
pybucelaréku* pdl za korektauro nisem v roke dobival;
sploh so moji panji z 9 satniki zunaj le 15 palcev
siroki.

Gledé notranje oprave mu ne dopada, da so sat-
niki podolgoma vloZeni a ne podez. Kdor ima bu-
¢elnjak v zavetji, in ga o hudem mrazu zapira, pa

O bseg: Skocidolski panj. — O zlozbi zemlji§¢. — Drevesca namenjena za pogozdevanje Kra.sa... — DBabje leto. — Ali se
vzame porostvo z besedami: ,,dober stojim za njega?“ — PoroCilo o XXIII. skupscéini Mati¢inega odbora 2. nov.
1871. — DBivsa parizka komuna in socijalizem. — Telovadno in boriteljsko imenoslovje. (Konec.) — Dopisi. —
Novicar.,

Da z Zrebli¢ki, ki satnike na tramide pritrdijo, ni
premudljivo ravnati, bode se vsaki prepridal, ki bo ta
panj pri prihodnji razstavi v Ljubljani pogle-
dati hotel. Budelorejci bodo pri tej priliki vsestransko
0 popolnostih in nepopolnostih vseh razstavljenih panjev
soditi mogli.

1z Koroskega.

J. Sumper.

fa¥W Y

0 zlozbi ZemljiSc.
Priob¢il Franc Schollmayr.

Ceravno so ,,Novice* Ze mnogokrat svoj glas po-
vzdignile za zloZbo zemlji§ &, vendar je treba, po-
navljati ta glas tako dolgo, da beseda ne ostane samo
na papirji, ampak da prestopi v Zivljenje.
Da dosedanja sistema razkosanega gospodarstva
napredek v poljedelstvu ovira, to bode potrdil gotovo
vsak izvedenec v poljedelstvu. S tem, da se naprav-
ljajo premnoge meje, stavijo mejniki, delajo poljska in

tudi dobro sklenjene panjove ima, temu se ni treba
bati, da bi mu dobri panji, dasiravno satnike po dol-
gem vloZene imajo, od mraza ali lakote poginili, kajti
bucele se pri tej legi satnikov zmirom dalje za strdjo
pomikati morejo, Cesar pa pri vprek poloZenih

volarska pota, zapravlja in trati se zemlja; pomisliti
pa je tadi na zamudo ¢&asa po sém ter tjé napeljanih
potih; njive, ki so dale¢ ena od druge, je dostikrat te-
teZavno nadzorovati; velkrat se tudi kapital ne more
rabiti za take male kosove, da bi se modirna zemlja

satnikih ne morejo storiti, tako, da na prednjih satnikih
sedeCe bucele ali lakote poginejo, ali pa, de hodejo na
drugo stran sata prilesti, pri tem otrpnejo zato, ker
gorko druZzbo zapusté.

Satniki se g. Dolencu predolgi in toraj tudi

osusevala ali pa voda napeljevala na osuhli svét. Al
vse te neugodnosti bodo ostale, ako duh resnega pre-
vdarka in sloge ne prefine naiih posestnikov, da pri-
dejo do spoznanja, da so to Zalostni nasledki doseda-
njega razkosanega gospodarstva.

pretezki zdé. Res, da morajo na8i satniki memo po-
preénih mocnejsi in toraj tezi biti, a to ne znese
toliko, ker en satnik ne tehta veé od 9 lotov. Vrh tega
je treba 1z zafetka satovje na popreéne satnike prile-
piti, sicer budele ne delajo svojega dela po satniku;
to je pa premudljivo in pri podolgoma poloZenih celd
odpade , ker je samo treba rob trivoglatega satnika
povoscitl.

pyEodolgoma vloZeni satniki — pravi g. Dolenec
dalje — so dvem novejSim budelorejskim znajdbam
popolnoma nasprotni. Prva je naprava medene zaloge,

druga pa izpraznovanje satja s pomoc&jo centrifugalnega
stroja. Skodidolskemu panju se pa medena zaloga Se
. vtelesiti ne dd, Se manj pa je mogode centrifugalni stroj

rabiti; kajti ta bi moral Ze stra¥no velik biti, v takem

Na veliko §kodo je tudi posilno zemljitko omejenje,
ki posestniku ne pripudéa, da bi svojo njivo, ki je med
druga zemljis¢a vvrstena, obdelaval po svojej volji in
svojem najboljem sprevidu tako, da bi mu kar najved
dobi¢ka vrgla. Le prevedkrat je primoran, da se drii
e vedno starega, Ze skoro povsod ovrZenega trojnopolj-
skega obdelovanja, namesti da bi se poprijel primer-
nega kolobarenja ali vrstenja rastlin, pri kterem bi pri
nas e najbolj ugajala Horsky-jeva sistema.

To je pa tudi krivo, da Zivinoreja ne napreduje,
kakor bi napredovati mogla, kajti pod takimi neugod-
nimi okoli§¢inami je zelé tezavno, da bi se moglo obilno
in to Se posebno klaje pridelovati. Prizadeva naj si
tedaj vsak kmetovalec, da se [otrese in znebi tladedih

spon in teZkega bremena, ker le po tem smemo upati,

E{a bi se satje vse potrgalo. — Na to odgovorim to-le:
oj centrifugalni stroj, ki nosi 4 satnike, ne meri ved
poéez kot 37/, Cevlja, toraj Se ni tako straSan; tudi sa-
tovi se niso ni¢ potrgali. Pobiram satnike za izpraz-
novanje strdi o sv. Mihelu, ko ni ve¢ budelne zalege.
Med letom pa stranski satniki nimajo zalege ali ploda;
te gre izprazniti in izpraznjene nazaj postaviti.

da se ne le njegovo lastno, marved tudi ob&no ljudsko
blagostanje povzdigne.

Grozdarstvo in kmetijstvo je v srednji Evropi tri
velike 1n zgodovinske razvoje dokondalo. V staro-
davni dobi, ko Se ni bilo toliko ljudstva in tudi ne
toliko potreb, bavilo se je ljudstvo le s paSniki, ki
S0 jim bili nepogojno potrebni za vzdr¥evanje Zivino-



reje. Temu je bilo dolgo tako brez kake posebne pre-
membe. Se le po dolgem prestanku, o éasu cesarja
Karola Vélikega, ko je bilo treba razli¢éne tadanje
razmere v duhu tadanjega &asa na novo uravnati In
predelati in se je tudi éloveiki rod ¢edalje bolj mnozil
in razplodoval, treba se je bilo nekako bolj poljedelstva
poprijeti, in da bi se ved Zita pridobivalo, nastalo je
ravno v tej dobi tako imenovano trojnopoljsko go-
spodarstvo s prisilnim omejenjem zemljis¢. Trojnopoljsko
obdelovanje trajalo je blizo kakih 100 let, dokler se ni
8loveski rod tako razmnoZil, da tudi ta sistema cedalje
veCim in silnim potreb&¢inam ni veé ustrezati mogla.

Nastalo je 19. stoletje, ki nam je vrinilo nove
misli in nas tudi uéilo, da Se ni zadosti, ako kmetijstvo
ustreza vsakdanjim potreb§éinam, marveé¢ ono mora kot
kmetijska obrtnija donasSati tudi obresti (¢inZe) od
kapitala, kar se pa le s primernim kolobarenjem ali
vrstenjem rastlin doseZe.

Kolobar v poljedelstva je pa zadobil svojo veljavo
v 19. stoletji brz ko ne z ono noédjo od 4. avgusta leta
1789., ko je francoski zbor sklenil, da se imajo vsi
od privatnopravnega imena nezaviseéi zemljiski davki
odpraviti in nepogojna svoboda v porabljevanje zemlji§é
vpeljati. Po tej gospodarsko-kmetijski dolocbi, s ktero
je velina posestnikov dobila pravico, da sme s svojim
zemljis¢em drugace gospodariti, kakor dosehmal, nastala
je v kmetijstvu sploh velika sprememba.
K tej novi prenaredbi 19. stoletja je slavni Liebig,
kot zemljiski kemikar, e najved pripomogel. Liebig
je bil namre& prvi, ki je vkrenil poljedelstvo na ono
raztezno stran, po kterl je mogode, da zemlja, gledé
svoje rodovitosti, ustreza velikim in silnim zahtevam,
razplodovajocega se ljudstva.
To se vé, da imamo §e zmerom pridakovati ¢etrte

remenjalne dobe, predno dospemo na pot glasovitih

%itajmv , ki so prvi, kar se ti¢e umnega poljedelstva,

in ktera doba nam tudi gotovo ne bode izostala.
(Konec prihodnjié.)

Drevesca namenjena za pogozdevanje Hrasa.

Nadzorstvo za pogozdevanje Krasa nam je izroéilo

rav zanimiv razkaz o sadii¢ih, ktera je mapravilo v

&ﬂrici, Rodiku in Serminu in v kterih je do sedaj v
2 letih velikansko &tevilo drevesec odgojilo.

Ta drevesca bode po prav nizki cen1 prodajalo.
Obdéinam kakor tudi revnim kmetovalcem
bode c¢. kr. nadzorstvo drevesca brezplaéno
delilo, in imajo obéine, kakor tudi dotiéni revni go-
spodarji podati prosbe slavnemu c¢. kr. nadzornistva za
pogozdevanje Krasa v Trstu.

Tu sledi razkaz drevesec:

Stev.: Imena drevesca: Cena za 100 drevesec:
55.018 jablan 35 do 40 sold. #)
114.364 hrugka 40 do 60 ,,
89.870 murva 80 ,,
9.231 gostan] 1 gold.
13.714 oreh Il
87.197 éreinja 40 sold.
120 breskev o0 'y
829 mandeljonovo drevo ) ALER
3.1D2 vi§nja - § =
1,313.768 akacija i R
10.889 beli javor 40 ,,
72.000 sveta smokva (Ailant) g 55
25.175 jesen (fraxinus excelsior) 20 ,,
4,294.628 mali jesen (frax. ornus) '] SRS
188.669 zgodnja lipa o0 0Ly

*) Cena se ravnd po starosti in velikosti drevesec.

3790 ——

Stev. : Imena drevesec: Cena za 100 drevesec:
20.884  kristov trn (Gledigija) 29 sold.
11.189 divji kostanj 40 ,,
117.113 melija 20 ,,
33.449 javor (enoletni) 20 ,,
434.559 brst 15 ,,
43931 koprivovo drevesce (Celtis au-

stralis) B o
1,797.868  &rni bor } Sue it 0
_ 7
602.618 borovcey { 9veletni il
\ enoletni 41 U
29.250  gladki bor (Pinus strobus) o0
24.069 primorski bor 10 |,
e 3letne 60 ,,
607.340 smreka ) 2letne 40 ,,
,‘ lletne 10 .
3letni 30 ,,
240.951 mecesen ; Z2letni 50 ,,
1letni 19 ,,
19911 slezov grm (Hibiscus syriacus) 3 ,,
12.647 tuje in ciprese 30 ,,

Stevilo vseh drevesec — 10,479.293.
,,Grosp. List.«

Natoroznan_sjie stvari.
Babje leto.

Kedar pri nas od sv. Martina do sv. Katarine
ilaatanejo lepi topli dnevi, imenuje se to vreme babje
eto. —

Kako neki je to vreme prislo do tega imena? —
Nekteri mislijo zato, ker stare babice ta &as rade na
solnce hodijo, — drugi, da so ti dnevi zadnji ostanki
leta, o kterih se babice spominjajo, da so jim dnevi
Zivljenja Ze pri kraji.

Al verjetnife je, da to imé izvira iz prirodopisa
(naravoslovja). Ce é&lovek toplega jesenskega dne hodi
po polji, vidi, kako je zrak prepleten s tanko pajce-
vino. Ta pajCevina bila je nekdaj zastavica, Kktere
natoroznanci niso mogli resiti. Zdaj pa je znano, da
ono pajdivino snuje neka vrsta (sorta) jesenskega
pajka, kteremu je po latinski imé ,,thomisus viaticus*
in ki na njej visoko in dale€ po zraku potuje. Spustiviega
se namreé¢ s kakoSne viSine na svojl nitki zgrabi pajka
vetri¢, kterega je zmirom nekoliko v zraku, ga nese
po zraku na milje dale¢, med tem pa iz-za njega nje-
gova preja ostaja. Darvin pripoveduje, da je 60 milj
daleé od sube zemlje videl na morji, kako se je na ti-
sode takih pajéekov na ladjo spustilo. Nemeci imenu-
jejo to pajéevino ,,Mariengarn‘‘, , Marienfaden, F'ran-
cozi ,,Fils de la vierge‘ (preja Marijina, matere boZje).
— Ali imamo kake pripovedke o tej pajéevini v na-
rodu naSem, ni nam znano; al brz ko ne je tudi pri
nas babje leto dobilo imé od letanja one preje, ki
bi se po takem pri nas smela imenovati babje leto.
Tako pife zagrebski ,,Gosp. List’. — Nam je znano,
da Slovenci te pajéje niti imenujejo ,babje leto*
Glej tudi Cigaletov slovnik pod besedo ,,Sommerfaden®.

Pravdne stvari.

Ali se prevzame porostvo z besedami:

,sdober stojim za njega‘“? — (§. 1346 obé. drZ. za-
konika in élen 281 trgov. zak.)

Po obsegu toZbe, ktero je Janez S. pod prosto-
voljnim namestovanjem Franceta L. zoper Petra V. za-
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voljo terjatve 299 gold. iz poroStva za Dragotina V.
vlozil, je Janez S. poslal svojega radunovodjo Franceta
L. k obtoZencu s tem narodilom, naj ga prasa, ali bi
smel dati njegovemu (toZenevemu) simovcu Dragotinu
V. v J. blago, ali bo on za njega porok in v tem slu-
¢aji, ko bi Dragotin V. ne placal, za njega dolg plaéal.
France L. je neki toZenca vse to praSal in ta mu je
ogovoril: ,,Dragotin V. je vrl in marljiv moZ; za njega
stojim*.

Vsled tega odgovora je Janez S. Dragotinu V. dal
blago in je zdaj, Kker je ta postal nezmoZen pladati,
tozil Petra V., naj mu on pla¢a po Dragotinu V. stor-
jeni dolg za kupljeno blago v znesku 299 gold.

C. kr. okrozna kakor trgovska sodnija v Kralje-
vem Gradcu je z razsodbo od 14. junija 1370. leta,
§t. 3612, toZnika nepogojno odbila, ker je bila mnenja,
da toZenec, akoravno je na praSanje Franceta L. gori
omenjeni odgovor dal, s tem vendar ni resno in doloéno
rekel, da porodtvo za Dragotina V. na-se vzame;
ker namen vpraSanja je ocCitno bil ta, od toZenca za-
nesljivo izvedeti, ali se sme Dragotinu V. upati ali ne,
in toZendeve besede se po njihovem naravnem pomenu
le kakor pohvala Dragotin V.-ove trdnosti in poste-
nosti vzemati morejo, posebno ker toZenec na predlog,
naj bi za Dragotina V., ko bi treba bilo, pla¢al, nié

ni rekel.

C. kr. ¢eska deZelna nadsodnija pa je z raz-
sodbo od 11. oktobra 1870. leta, &t. 32.968, prvosod-
nijsko razsodbo premenila in po toZnikovem zahte-
vanji v tem sludaji spoznala, ako toznik z doloédilnima
prisegama, ki ste se mu naloZili, dokaZe, da je Fran-
cetu L. res naroéil, toZencu gori omenjena prasanja
staviti in da je France L. to tudi v resnici storil. Raz-
logi te razsodbe so slededi: ToZenec Peter V. priznava,
da je Francetu L. vsled prasanja, ali bi Janez S. Dra-
gotinu V. smel dati blago, odgovoril: ,,Dragotin V. je
vrl marljiv, za njega dober stojim‘. Same po sebi bl
te besede le veljale kot priporoéilo; ako pa se dokaZe,
da je France L. vsled toZnikovega narodila toZenca
prasal, bi li toZnik mogel dati Dragotinu V. blago, ali
bode za njega porok in v tem sluéaji, ko b1 Dragotin
V. ne pladal, njegov dolg za-nj odrajtal, se te besede
kot vzetje stavljenih pogojev gledé upa za Dragotina V.
in toraj pokaZejo kot porostvena pogodba, ktera toZenca
gﬂ élenu 281 kupé. zak. za nerazdelnega dolZznika za
lago, ki ga bo Janez S. Dragotinu V. dal, napravi in
na vgovor, da so te besede nedolo¢ne, se ne more ozir
jemati, ker se porostvo kot neomejeno in tedaj kot do-
loéno pokazuje. Ker pa je toZenec priznal, da se je
Dragotinu V. blago, kolikor ga ni prodal, zapedatilo in
se toZniku zamuda, ki bi ga ob pravico terjatve pri-
pravila, ne more oéitati, ste naloZeni dolodilni prisegi,
na kteri se je spoznalo, razsodilni. V prosnji za do-
s0jo, ktero je zatoZenec zoper to razsodbo vlozil, se je
povdarjalo, da sodnik mora, d&e tudi bi se besede ,,za
koga stati‘ kot porostveno izredenje vzemati mogle, po
tlenu 278, kup. zak. voljo pogojnikov izvedeti, ne pa
se samih besed drzati. V tem sluéaji pa nikakor ni
misliti, da je toZenec, ne da bi ga njegov sinovec bil
poprosil, za-nj poroitvo hotel prevzeti, in to brez naj-
manjega lastnega prida in le vsled prasanja, ki mu ga
je tujec stavil. Ne dd se verjeti, da se je toZenec brez
kterega vidnega nagiba tako teZko zavezati hotel in to
§e v nedolodeni meri, kar se med trgovci brez najvaz-
nisih razlogov ne nahaja, med tem ko se vsaki dan
%ripeti , da se zastran zanesljivosti trgovcev poprasuje.
besedami: ,,temu smete blago dati, za tega stojim*,
je toZenec le svoje prepriéanje o Dragotin V-ovi trd-
nosti in zanesljivosti hotel izredi in le v tem smislu

imajo pameten pomen, med tem ko so kot prevzetje
poroitva vse preveé nedolodne in splofne.

C. k. najviSa sodnija je nadsodnijino razsodbo
potrdila iz sledeéih razlogov: Ako toZnik dokaz o okol-
8¢inah, ktere je deZelna nadsodnija v naért priseZnih
besed vzela, izpelje in s tem posebno dokaZe, da je
France S. v njegovem imenu toZenca prafal, ali bi smel
toZnik njegovemu sinoveu dati blago, ali on (toZenec)
za svojega sinovca porok in v tem sludaji, ko bi ta ne
pladal, za njega dolg odrajta, je popolnoma opravi-
¢eno, ako se obtoZenec na plateZ obsodi, ker se po
tem odgovoru ,za njega stojim‘, kterega je toZenec
dal, ne more drugi pomen dajati, kakor da je toZenec
vzel porostvo v polni meri na se, in se zavezal, odraj-
tati dolg Dragotina V., ako ta ne plada. Ako bi toZe-
nec te dolZnosti ne hotel na-se vzeti, moral bi na to
dolo¢no praSanje zanikaven odgovor dati, ne pa pri-
trjavnega, kakor je storil.

(Razsodba najviSe sodnije od 27, aprila 1871., st. 807.)
,yErav. Slov.*

Znanstvene stvari.

Porocilo
0 XXIII. skupséini Mati¢inega odbora

2. novembra 1871,

Pod vodstvom gosp. dr. E. H. Coste pri¢ela se je
skups¢ina ob 5. uri popoldne. Priujoéi so bili naslednji
ljubljanski gg. odborniki: dr. Bleiweis, Jeran, Kandrnal,
Liésar, Marn, dr. Papez, dr. Pogadar, Praprotnik, dr. R.
Razlag, Sovan, Solar, Tusek, Vavrii, Vilhar, dr. Von-
¢ina, dr. Zupanec; baron Zois je svoj glas poslal tele-
grafiéno; — izmed vnanjih gg. odbornikov pa sta svoje
mnenje pismeno objavila gg. dr. Krek in dr. Ulaga.

1. Potrdil se je XXII. skup&&ine zapisnik.

2. Tajnik je porodal o vaZnejsih stvaréh tako-le:

polavni odbor! Od poslednje odborove skupiéine,
ki je bila 31. avgusta 1871. leta, je Matici prirastlo
20 novih udov, in sicer: g. Oresek Janez, c. k. gimn.
profesor v Celji, in g. Blaz Gréa, kaplan v Rihenbergu,
kot ustanovnika, in 23 letnikov, ako slavni odbor vse,
ktere mu hodem naSteti po imenu, sprejme v drustvo.
11 so: (tajnik bere imena); ker pri nikomur ne nahajam
pravilnega zadrika, da se ne bi imel sprejeti, zato
predlagam:
Naj sl. odbor blagovoli sprejeti vse. (Odbor odobri
nasvet.) Matiéini glavni knjigi je po tem takem zadnja
stevilka 2116.
VaZnej8i dopisi, ki so doSli odboru, so ti-le:

a) DeZelni Solski svet za Kranjsko odboru z dopi-
som od 12. septembra t. 1., &t. 1134, posebno zahvalo
1izreka za 200 odtiskov knjige ,,Stirje letni &asi¢, ktere
je sl. odbor v 22. skupiéini podaril knjiZnicam ovo-
zemnih ljudskih Sol.

b) Precastiti gosp. Ign. Mrak, marquetski kof v
severni Ameriki z dopisom od 22. avgusta t. 1. sréno
veselje 1zrekuje odboru, da mu je Matié. knjige po-
klonil v 20. skup&éini.

¢) Gosp. dr. Fr. Racki v dopisu od 23. sept. t. L
odgovarja, da in zakaj se jugosl. akademija ne bode
udeleZila ,,naudnega reénika‘’, kterega namerava izdati
srbsko uéeno drustvo v Belemgradu.

¢) Centralni in izloZbeni odbor prve obde hrvatske
uditelske skupiéine v Zagrebu je Matici poslal ,,Prizna-
nico, ovim se odituje slavnoj Matici pohvalno priznanje
na tom, Sto se je na izlozbi odlikovala svojimi popu-

larno-znanstvenimi knjigami i zemljovidi. — Ta pri-
znanica se je v okvirji obesila v Matié. sobah. — Knjig,
*



poslanih na izloZbo pa do danaSnjega dne He nismo
prejeli.

d) Gosp. Stanislav Mikuckij, pomodénik bibliote-
karja universitetskoj biblioteki v Varsavi z dopisom od
10. oktobra t. 1. poprasuje, imajo li Slovenci popolnisi
slovensko-nemgki slovar, nego je JaneZidev?

V odgovoru, ki se mu je poslal 18. oktobra, naz-

nanilo se mu je, da se ravno pripravlja za natis.
Odbor omenjene dopise vzame na znanje.)

sl. odbora, podarilo nekoliko Matié. knjig, in sicer:
a) Slovenskemu katoliko-politi¢nemu drustva v Glo-
bokem pri BreZicah 9 razli¢nih knjig;
b) ubogim realnim ufencem v Ljubljani 10 mine-
ralogij.
Naj sl. odbor to vzame na znanje. (To se zgodi.)
¢) Dofel nam je naslednji dopis od 18. okt. t. l.:
yolavnom odboru Matice Slovenske! F. Pagkal Vuicié,
biskup i namé&stnik apostolski u Bosni destituje i Zeli
srétan uspieh namére 1 moli, da i Bosna u dionidtvo
primise délah, kojase izdaju po Matici*.
Naj sl. odbor pritrdi, da se apostolsko namestnistvo
v Bosni, in sicer sedaj na imé preé. biskupa Pagkala
Vuicica, vpiSe med one, kterim Matica daruje svoje
knjige, ter da se mu poklonijo dosle izdane knjige.
(Odbor soglasno pritrdi.)

Dalje naznanjam sl. odboru, da je g. Zalokar pri-
volil, da Matica prepusti njegov rokopis ,,imenik Zivali,
rastlin in rudov‘ sl. deZelnemu odboru v ta namen, da
se 1z njega imena vzemod v slovensko-nemski slovar.
Rokopis se je tudi i1zrodil in gg. bogoslovci Ze iz njega
prepisujejo imena za omenjeni slovar.

O tiskanji Matié. knjig za 1871, 1. naznanjam to-le:

a) Schoedlerjeva mineralogija in geognozija
je Ze dovrEena.

b) ,,Letopisa‘ je natisnjenega 18 pol.

c) Zemljovidi so do imen izgotovljeni. — Kike mu
20. oktobra naznanja, da mu je g. Cigale za Avstralijo
7e poslal imena, in da jih je koj dal rezati v kamen.

Ker smo dospeli do tega, da se kmalu dovrsé
knjige, zato treba, da jim odbor danes doloéi ceno, ob
enem pa tudi izrefe, ali vse letoSnje knjige dobé wvsi
Matié. udje, toraj tudi letniki?

Kar tie ceno knjigam, nasvetujem: naj sl. odbor
to dolo¢iti prepusti predsedniku in tajniku. (Odbor pritrdi.)

Kar pa tiée dolo¢bo, ali tudi letos vse Matié. knjige
dobé tudi letniki, moram sl. odboru objaviti, da mi je
te dni doSel dopis, v kterem se en ustanovnik prito-
Zuje 1n tudi ustmeni ugovorl so bili slifati o tem, da
se kakor ustanovnikom, tudi letnikom dajejo vse knjige,
éeravno 9. §. Maticinih pravil izreka, da letniki po od-
borovem sklepu dobivajo na leto vsaj po toliko knjig,
da bodo po prodajalni ceni vredne vsaj polovico to-
liko, kolikor so po tej ceni vredne vse knjige, tisto
leto izdane.
Po tem §. Matiéinih pravil ima odbor res pravico,
letnikom dati manj knjig, kakor jih na svetlo d4 Ma-
tica; toda prepovedano ni odboru, tudi letnikom dati
vse knjige. Doslé so se vse knjige dajale tudi letni-
kom, in to niti Matici niti ustanovnikom ni bilo na
s8kodo. Matici ne, ker jej je tako ravnanje pridobilo
mnogo novih udov, in tudi ustanovnikom ne, ker so
dobivali po toliko knjig, da so gotovo vredne toliko,
kolikor 50 gold. Ze vpladane ustanovnine donafa letnih
obresti.

Iz teh razlogov nasvetujem: Naj slavni odbor tudi
letos d4 letnikom vse knjige za 1871. 1. (Odbor pritrdi.)

3. V imenu odseka za izdavanje Solskih knjig je
poroc¢al A. Lésar naslednje:
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pravnidtvo je vsled pooblastila, danega mu od

Slavni odbor! Gotovo je vsem gg. odbornikomr
znan vis. ¢. kr. ministerstva za uk in bogodastje ukaz

od 8. oktobra 1871. l., vsled kterega so se v prvem
In drugem razredu Kkranjskih gimnazij in realek

zaCell v slovenskem jeziku uditi dotiéni predmeti.

Za naravoslovje je vis. c. kr. ministerstvo po-
trdilo Eirjavéev in TuSekov prevod Pokornijevega
pZlvalstva®® in ,rastlinstva®, kteri je ranjki A. Janezié
E} naroilni poti 1864. leta spravil na svetlo. Omenjeni

njigi ste mimo tega, da je le malo njunih odtiskov
med svetom, natisnjeni brez podob, kakor je brez njih
bilo tudi Pokornijevo nemsko izdanje. Novejsa Pokor-
nijeva izdanja pa krasi mnogo mnogo lepih podob, ki
uéencem zdatno lajSajo udenje. Treba je toraj pred
vsem, slovenskim srednjim Solam preskrbeti prevod in
tisk najnovejSega Pokornijevega izdanja.

Odsek je sicer te misli, da je zalog Solskih knjig
all drZzavna blagajnica, iz kterih je vlada iz zadetka
tudi drugim narodom skrbela za Solske knjige, v prvi
vrsti poklican, v tem obziru tudi nam Slovencem gmotno
pomagati; v drugl vrsti pa ima to dolZnost deZelna bla-
gajnica, ki deZelne naklade gotovo najboljse nalozi, ako
Jih nekoliko obrne na Solstvo. Toda ker se odsek boji,
da bi se stvar, ki se ne d4 dolgo odlasati, preved za-
viekla, predno bi se v sedanjih éasih resila po ustav-
nem poti, zato je iskal druzega zaloga, ki bi za prvo
potrebo priskoéil na pomoé&. In kteri zalog bi mogel to
storiti? Kteri drugi, ko Matica slovenska, kteri
8o pravi rodoljubi v kratkih letih Zrtovali toliko zaloge,
da zdatno pomaga potrebi, in ktera med svojimi dru-
Stvenikl steje toliko duSevnih moéi, da se, kar se tice
sestavljanje Solskih knjig, ne ustrasi velikanskega, a
blagega dela.

Te misli so bile vodilo odseku, ki je g. Tuseka
naprosil najprej pozvedeti, ali in za koliko bi se dobile
podobe za Pokornijevi omenjeni knjigi. Gosp. Tusek
se z dotiénim vprasanjem 13. oktobra obrne do zaloZi-
telja nemskega izvirnika. Fr. Tempski mu 20. oktobra
t. l. odgovori: Najnovejse izdanje knjige ,,zivalstva‘ je
11. od 1872. 1., rastlinstva pa 9. od 1871. l. Pokorniju
bilo bi za pravico prevoda pladati 100 gold. za ,,Zival-
stvo® in 60 gold. za ,,rastlinstvo‘. Slike, v svinec vlite,
kterth je v ,Zivalstva* 490, v ,rastlinstvu® pa 350,
stale b1 3500 do 4500 gold., in ne bi se smele za no-
beno drugo knjigo rabiti, nego samo za omenjeni pre-
vod Pokornijevega Zivalstva in rastlinstva. Ko bi se
Matici zdeli stroski previsoki, kar so tudi za 1000 do
1500 odtiskov, — dalje pise Tempski — Matic¢ino priza-
devanje rad pospesim s tem, da jej za nizko odskod-
nino, ki se bode ravnala po stevilu odtiskov, posodim
podobe, ako d4 knjigi tiskati v Pragi. — Gosp. Tusek
koj odgovori Tempskiju, da Matica ne zmore slik,
ampak da se morda ravnd po njegovem nasvetu, ter
vprasa, koliko bi stali knjigi po nasvetu njegovem. V
dopisu od 24. oktobra Tempski odgovarja to-le: Bodite
poverjenl, da hoéem kar moé pospeSevati Matiéino pri-
zadevanje, toda bojim se, da bi Vam neugodne okoli-
§6ine, ki jih omenjate, dopustile, omenjeni knjigl dati
na svetlo, ker se 1000 — 1500 odtiskov nikakor ne
splada. Pokornijeva nagrada se nikakor ne more zni-
zati, saj ni visoka. Ako jaz za porabo slik za Zival-
stvo zahtevam 350 gold. in za rastlinstvo 250 gold.,
gotovo je to malo, ker me slike stanejo okoli 12000 gld.
Pladati bi toraj imeli: a) Za Zivalstvo Pokorniju
100 gold., meni pa 350 gold., b) za rastlinstvo
Pokorniju 60 gold., meni pa 250 gold. Tiskanje s pa-
pirjem itd. vred pak bi pri tiskarji Merciji stal 2274 gld.
Ako tem stroSkom pristejemo Se za voznino in vezanje
200 gld. in nagrado pisateljem po 20 gold. od pdle 630
gold., dobili smo 3916 gold., ki jih najmanj pogolinete




omenjeni knjiil. Utegnili bi pa §e visi biti zarad zavitkov
in morda Se kakovih drugih neprevidenih strofkov. Pa
recimo, da stroski ne preseZejo 3916 gold., vendar jih
Matica po odobrenem proradunu, po kterem jej za leto
1872. ostaja samo 3838 gold., nikakor ne zmore; vrh
tega bi pa morala po pravilih vsakako izdati Se poro-
&ilo o odborovem delovanji z imenikom drustve-
nikov, to je, 7—S8 pol tiska. Ker se po Matifinih pra-
vilih nikakor ne smemo lotiti naloZene glavnice, ktera
jej je narastla iz doneskov ustanovnikov in znatnih
volil umrlih rodoljubov, ker doneski, ki se smejo za
letne stroike porabiti, ne zadostujejo, ker Maticarji kaj
ved pridakujejo, nego samo dve popularni knjigi o na-
ravoslovji, za ktero je Matica doslé Ze mnogo izdala,
in ker moramo izdati poroéilo z imenikom MatiCarjev,
zato je odsek iskal virov, da bi se odprli saj prvima
Solskima knjigama Pokornijevega naravoslovja. Pri-
hodnje Solske knjige vzlasti filologi¢ne in matematicne
mora vsakako =zaloZiti ali drZavna ali deZelna bla-
gajnica. Med te vire Steje odsek a) deZelno blagajnico
in b) nabiro radovoljnih doneskov; zato dalje nasvetuje:
1. naj bi sl. odbor ustanovil odsek, ki bi imel vse ro-
doljube pozvati, da blagovolijo v ta namen priskoditi
Matici, in 2. naj sl. odbor v ta namen tudi prosnjo
vlozi pri sl. deZelnem odboru.

Ako po tej poti Matici dojde zdatna pomoé, lahko
se za prihodnje leto (1872) na svetlo dd 4. snopié sio-
venskega atlanta, kterega je tudi jako treba nasim
solam.

Iz omenjenih razlogov odsek sl. odboru priporoca
odobrenje nasvetov, tiskanih v vabilu za danasnjo, to
je XXIII. skupséino.

Predloga pa se glasita tako-le:

a) Naj sl. zbor sklene, da Matica s svojimi dohodKki
in s pripomodjo rodoljubov za 1872. leto v 3000 odti-
skih na svetlo d4 ,,Pokornijevo Zivalstvo‘ za prvi in
njegovo ,,rastlinstvo‘* za drugi razred slovenskih gim-
nazij in realek, Schoedlerjevo Zivalstvo in rastlinstvo,
ki se bodete rabili v vi§ih razredih, pa naj se odloZite
do tistih mal, da ju bode treba.

Stroski za omenjeni Pokornijevi knjigi v 3000 od-
tiskih utegnijo preseéi . . « « 4100 gold. — k.

Ker Matici vsled odborovega pro-
raéuna za 1872. leto za 1zdavanje
knjig ostaja le . aleg e BB38) [ o TOUR
Matica sama, vzlasti ker mora izdati tudi poroéilo o
odborovem delovanji in imenik svojih drutvenikov In
se ne sme lotiti naloZenega svojega 1metka, ne zmore
omenjenih stroSkov, zato odaei dalje nasvetuje:
b) Naj se ustanovi odsek, ki bode pobiral rado-
voline doneske za izdavanje Solskih knjig in mnaprosil
dezelni odbor, da bi v ta blagi namen 1z deZelnega
zaklada privolil zdatno pomoé.

(Konec prihodnjié.)

Socijalno-politiske razprave.

e ——

BivSsa parizka komuna in socijalizem.

Socijalno-politiska Studija.
Spisal dr. V. Zarnik.

VIIL.

V tistem &asu, ko so komunisti svoje nazore o po-
boljSanji in napravljanji svetu oznanovali, trudili so se
tudi socijalisti, svetu predoditi, da ga hodejo po svoje
osrediti. Ze ob &asu Quesnay-a je Zivel imeniten mislec
50 imenu Morelly, ki je pisal znamenita socijalisti¢na

ela pod naslovom: ,Bazilijada Bilpajska® in pa ,Za-
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konik narave‘.*) Pa tu nam prostora primanjkuje, da
bi se Se natanéneje z njegovo sistemo pedali. — Pre-
idemo toraj precej na bolj glasovitega, Se dandanes
zivedega socijalista Louis Blanc-a.

L. Blanc, po vnanji postavi mal, neznaten moZic,
zdaj Ze blizo 70 let star, je Ze v svoji rani mladost:
zatel mescanstvo (la bourgeoisie) zaunilevati in se je
zaklel to ,,kasto‘* ¢loveikega drustva wniditi. Zadel je
svojo pot skoz Zivljenje kakor dasnikar in 1mé si je
pridobil s svojimi, lepo in zanimivo pisanimi zgodovin-
skimi deli kakor s ,,povestnico zadnjih 10 let‘, s ,,po-
vestnico francoske ustaje* itd. Slaven pa je §e le po-
stal po svojem delu ,,organizacija dela®, — delu, ki je
1850. leta ze 9. natis doZivelo. Ravno naslov te knjige

sorganizacija dela***) je postala potem parola za
delalce pri njihovih socijalistiénih gibanjih. Misel L.
Blanca, ktera se vlede skoz to delo kakor rdeda nit, je
ta, da je vsakdo obvezan k delu samo v razmerji
8veojih zmoZnosti in da sme vsakdo viivati le
po individualnosti svojih potreb. L. Blanc
ne pozna vel, kakor komunisti, niti enakosti pri delu,
niti enakosti pri vzitku za vse ljudi. Ali L. Blanc misli
na dalje, da imajo vsi ljudje enako pravico do delal-
skega orodja in da so v obée vsi pripomoéki, s kterimi
se dela in producira, lastnina vseh ljudi, — cele dr-
zave. Toda za to on ni, da bi privatno premoZenje
nehalo in da bi bilo to skupno, kakor pri komunistih;
on je zato, da bi imela vsaka vrsta obrtnije, na priliko
devljarji za-se, krojaéi za-se itd. svoje posebno skupno
premoZenje, kakor podlago za vsa podvzetja domace
obrtnije.

Pa pri vsem tem, da je L. Blancova osnova prak-
tiéneja, nego so osnove komunistov, ostane le vendar
neizpeljiva, kajti on nam ne naznanja nobenega sred-
stva, po kterem bi se mogle zmoZnosti za delo pri po-
jedinih ceniti, niti nam ne kaZe nobenega pota, po
kterem bi se dala enkrat spoznana vedéa zmoZnost
kterega delalca v resnicina velo delavnost prisiliti,
ali vsaj nagniti. — In kdo bo pri vZitku individualiteto
po potreb&¢inah presojeval? L. Blanc ne raduna nié s
¢lovesko naravo, vsled ktere so ravno potrebi¢ine po-
jedinih oseb neskondno raztegljive, nenmeiiene in ne-
nme.; ljive. Kdo bo vZzitke meril in faksiral, da se bo
smelo re¢i, da je ta in ta po svoji individualnosti s
tem viitkom popolnoma zadovoljen, da je onemu spet
drugi vzitek po njegoviindividualnosti najbolj prikladen,
da bi se smelo na koncu re¢i: nikomur se ni krivica
godila, vsi so bili s privoiéenimi jim vZitki zadovoljni?
Pod solncem ga ni tacega ¢&loveka, ki bi znal in ki bi

se se upal taki ,furkel* izpeljati.
(Dalje prihodnjic.)

Poduc¢ne stvari.

Telovadno in boriteljsko imenoslovje.
Sestavil Ivan Z. Vesely, nadelnik ,,Sokola* ljubljanskega.

(Konec.)
Z.

Zehengang, hod po prstih. Zeigefinger, kazalec.
Zehenhang, vesa na prstih. Ziehen, potegniti (sabljo).
Zehenhiingen, viseti na prstih.  Ziehstemmen , povpirati se s

Zehenstand, stoja na prstih. potezo.
Zertheilen, razdeliti. Ziel , tarca.
Ziehen, vleci. Zickzacklauf, tek krizem.
*) ,,Baisiliade de Bilpai“ & Paris 1753 in ,Le code de
la nature‘ & Paris 1755. Pis.
#%) ,, L’ organisation du travail® par L. Blanc, 9. edition
a Paris 1850, Pis.
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¢ih blizo 500 gostov. Profesor dr. Zwiedinek je go-
voril prav iskreno o pomenu kamnotisa in narisal prav
ziv Zivotopis Senefelder-jev. Godba polka Leopold je
svirala mi¢ne piece, in pevei druzbe ,,Typographia® so

Zickzacklaufen, te¢i kriZem.
Zug, poteg.

Zug, cCeta.
Zuriick , nazaj.

Zuriickwenden, obrniti se.
Ziwel, dva,

Zweireihe , dvostop.
Zweikampf, dvoboj.

Zuriicken, primakniti se.
Zuriickspringen, odskociti.
Zuriicksprung , odskok.

Zweigriff, dvoprijem.
Zwischenschwung , medhit.
Zwischensprung, medskok.

Dopisi.

immeli dijaki tukajSnega vseudilis&a obdni zbor.

novi odbor. Predsednik bil je Nemec, kterih je bilo
nazo¢ih 243, Slovanov pa 186; Lahi niso dosli. Prva
totka dnevnega reda se je izvriila v najlepsem redu;
k drugi to¢ki govori pravoslovec g. Sporéié (Hrvat)
in v imenu vseh Slovanov zahteva v mirni besedi, da
se voli v novi odbor po kurijah, da bodo tudi Slovani
zastopani v odboru, in da ne bi, kakor do zdaj, samo
Nemci gospodarili z denarjem, ki ni le samo nemgki,
marveC deloma tudi slovanski in talijanski, kajti kakor
se je ¢ulo iz raduna preteklega leta, daroval je tudi
slavnl deZelni odbor kranjski 30 goldinarjev: zahteval
Je gotovo praviéno, da Nemci volijo 3, Slovani 2, in
Lahi 1 odbornika. Al to Nemcem nikakor ni bilo po
viell; nasvetoval je eden izmed njih ,Uebergang zur
Tagesordnung, in ker je bila za ta nasvet vedina
nemska, zgodilo se je tako. Zdaj stavlja zdravoslovec
g. Vipavec do nazocega vseucilisénega rektorja dr. Bi-
schoffa interpelacijo: je li ga volja, varovati akademi-
8ko prostost tudi slovanskim dijakom, in razpustiti
stalnl odbor nemskih dijakov, kteri je pravo ognjiide
vednega hujskanja zoper Slovane? Gosp. rektor je go-
voril veliko, a povedal je kaj malo; vezal je vedidel
le otrobe, nazadnje je pa Se stalni odbor nemiki jako
hvalisal. Slovani so zoper to protestovali, in gosp. Vi-
pavec je v daljnem svojem govoru neméurjem zels
grenke, a resni¢ne solil; rekel je med drugim, da je
podpredsednik nemskega odbora rekel: ,den slavi-
schen Hunden muss man den Brotkorb hoher
hingen*. Pa¢ sijajno znamenje ,,der deutschen Bil-
dung“! Ker se predlog g. Sporéiéa ni sprejel in so
hotell Nemci meni ni¢ tebi nié kar svoje kandidate v
odbor spraviti, se je vnel hud vri§, ki je trajal tako
dolgo, da so Slovani, ki so videli, da iz te moke ne
bode kruha, zahtevali, da se zbor razpusti. Dolgo so
se Nemci temu zoperstavljali, al na zadnje vendar je
obveljalo zahtevanje Slovanov. Potem so zapustili naj-
popred Nemci dvorano in za njimi v najlepSem redu
tudi Slovani. — Pozneje ponoéi je §la mnoZica Slova-
nov, menda iz kavarne, proti domu popevaje slovanske
pesmi; mahoma jib pa napadejo nemski ,,bursi® zdru-
zenil z ,feuerwehr® recte ,,feuerscheu* itd. in vname
sé hud boj, pri kterem je bilo mnogo ranjenih, Kkaijti
Slovani se niso nikakorSnega napada nadjali, in so bili
vsl neoboroZeni, ,burdi pa so imeli debele palice s

Iz Gradeca 11. nov. 4—p. — Sinoé¢i ob 7. uri so

Na dnevnem redu bil je radun dosedanjega odbora
zarad pomocénega drustva vseudilis¢inega in volitve v

nalog pevski izvrstno dovriili. Po polaoéi se je pridel
ples, ki je trajal do belega dne. Dospeli so tudi tele-
grami 1z _Beéa, Brna, Berolina, Hamburga itd.
1z Stajarskega. (,,7abor*), leposlaven in znan-
stven list, hofe z zaletkom prihodnjega leta izdavati
g. Davorin Trstenjak, ter vabi v ta namen pisa-
telje, da mu vsaj do konca t. m. rokopise na Poniklo
posljejo. Izhajal bo list dvakrat na mesec na celi péli
in cena mu je na leto 4 gold., prejema se pa narod-
nina tudi za Cetrt leta. — Tako beremo v ,,SL. Gosp.*
Trst 10. nov. (Razstave konec in konec Beustov.)
Razstava naSa se je tako tiho zakljudila kakor kréma,
Ko vina In denarja zmanjka. Govorilo se je pred, da
bode zakljufek prav slovesen; al zastonj smo pridako-
vali tiste velike slovesnosti! Cedalje veé¢ pritoZeb se
zdaj vsaki dan v tukajSnjih lokalnih éasnikih éita zoper
mestne ocCete in magistrat. Res, pravo gnjezdo propa-
gande 1talijanske je tukaj. ,,Cittadinu® se je zacelo
zopet sanjati o zdruZenju Istrije in Goriske s Trstom.
Vse to skupaj pod krilom ,svete Italije* zdi se temu
listu zemlja, na kteri bi si Italijan in Nemec roke po-
dala — ez glave Slovencev. Ubogi sanjaéi! — Pad
Beusta je nas neizredeno razveselil na bregovih Adrije.
On je bil tisti zidar, ki je do Adrije hotel nemiki most
zidati; hvala onemu, kdor mu je mavto zmesal tako,
da je sam va-njo padel! Naj njegove zasluge za Av-
strijo ,,Brencelj* vzame v list.

2 Frickov Janez.

Rojan 13. nov. (Citalnica na$a) napravi 26. t. m.
veliko besedo, v kteri se bode poleg govorov in petja
predstavljala gledi&¢ina Zaloigra ,Mlinar in njegova
héi“. Nadejamo se posebno veselega vedera. Vljudno
se vabijo vsi udje, neudje povabljeni z listki, pladajo
vstopnino. Ivan Dolinar, tajnik.

Iz Koroskega. (Nova Zeleznica in pa ravnoprav-
nost Slovencev.) 5. dne t. m. je prisopihal v Belak
prvi hlapon po dodelani Zeleznidki é&rti, ki veze Ko-
roiko s Tirolskim in se Pustriika Zeleznica ime-
nuje. Okoli srede tega meseca se bo ta nova érta bojd
odprla ob&instvu. — Vojaiko ministerstvo je nedavno
zaukazalo, da morajo ¢&astniki (oficirji) tistih polkov,
pri kterih niso sami Nemci, ampak vsaj 20 vojakovw
med sto govori kak drug jezik, nauditi se tudi tega
jezika toliko, da jim bo v njem vojake podudevati mo-
gofe. Ako v treh letih ne nauéijo se druzega polkov-
nega jezika, ne bodo sluzbi poviSani, kedar pride vrsta
na-nje. 1o je le praviéno povelje in bo gotove veliko
pripomoglo, da se vojaki loZe in hitreje nauéijo vojaike
sluzbe. Po tem takem se bodo d&astniki kranjskega,
maribor§kega, trZzaskega in — celovikega polka brz da
morall nauciti slovenskega jezika; — al Zalibog, zdaj
sliSimo — piSe ,,Besed.* — dase pricelovikem polku to
ne bo zahtevalo, akoravno je tudi na Koroikem tretjina
Slovencev, tedaj tudi v celovikem polku tretjina slo-

vensko govori! ,Ja, Bauer, das ist was anderes!*

Iz Kranja 6. nov. (Prosnja.) Ker se ,Zivalstvo®,
spisal Fr. Krjavee, in ,,Rastlinstvo®, spisal Iv. Tusek,
knjigi, ki je udenci naSe gimnazije potrebujejo, nié ved
kupiti ne morete, zato prosi podpisani ravnatelj blagih
dobrotnikov, ée b1 hoteli knjigi na njegove stroike prej
ko prej mu blagovoljno doposlati. Tudi Schidlerjeva *)
slovenska , Fizika, , Astronomija® in ,,Kemija‘* bi se
sprejemale hvaleZno.

Gimnazijsko ravnateljstvo.

*) Naj bi 8 Schéodlerjevimi knjigami na pomod pri-
hitela tudi Matica. Vred.

svindenimi buckami. Slovani so beZali proti neki ka-
varni, in komaj je med tem priSedfa patrola pomirila
hudi boj. Neki Srb je tako hudo ranjen, da 80 ga mo-
rali v bolnisnico spraviti. Sodnifka preiskava bo doka-
zala, kaki junaki so tukaj¥nji ,,bursi“ in pa ,,feuerwehr¢,
k1 je bojé mislila, da gori in da tukaj mora gasiti. —
Ako slovanski dijaki pri akademi®nem uradu svojih
pravic ne dobijo, pritoZili se bodo do ministerstva.

Iz Gradca. 4—p. — 4. dne t. m. se je obhajala
v dvorani Schreiner-jeve pivarne poleg kolodvora lepa
sve¢anost; obhajal se je stoletni rojstni dan Senefel-
der-ja, ki je prvi iznajdel kamnotisek. Bilo je nazo-




vice‘ svojim d&itateljem Zalostno mnovico, da smo 9. dne
t. m. pokopali obdespostovanega uditelja g. M. Juh-a
v Hrenovicah. Bil je ranjki vrl uéitel{' in svojl druZini
ode, vreden, da ga mili spomin spremlja v hladni grob.
Zapustil je vdovo in sedmero otro€iev. Zadnjo ¢ast so mu
spostovaje kot pravi prijatelji skazali samo ﬁtilgi uéi-
telji. Ne vem, ali drugi njegovi tovarSi niso vedell za
njegovo smrt, ali jih je zadrZevalo slabo vreme ali pa
mrzlo prijatelstvo, da bi bili ranjcega spremili na zadnji
8voji poti?

iz Ljubljane. — ,,V jamo pade, kdor jo druzemu
koplje“; ta pregovor se je zopet vresniéil pr Beustu.
Sel je, ko je s prusko-magjarsko silo jamo skopal H o-
henwartu! Mi pravimo: hvala Bogu! — nemski za-
orizenci pa, ki so agitovali zoper poravnavo cislaj-
tanskih homatij in s tem kazali, da vodo obradajo na
pruski mlin, milo obZalujejo njegov padec In mu na
slové posiljajo ,,6astna mestjanstva® za to, da je Slo-
vane na steno tiséal, — da je dvalizem vstvaril,
nam 70 odstotkov davka na glavo nakopal, Magja-
rom pa stregel s 30, — da je decembersko ustavo
in ,,biirgerministerium‘ z brezverstvom na noge Ppo-
stavil, — da je poravnavo razdrl itd. itd. Kaj pa
ga je tako nenadoma vrglo z mogodnega njegovega sta-
lis¢a, ni e prav ni¢ znano. Vgibuje se marsikaj, al
gotovega nihée ne vé. Eni pravijo, da so ose bni
vzroki, ki so na dan prisli o njegovih postranskih
finanénih Spekulacijah na borsi; drugi pa trdijo, da
pri vsem tem bi se bil Se nekoliko ¢&asa na vrhuncua
obdrzal, ako bi ne bil eden izmed odstopiviih ministrov
na odlo¢ilnem mestu Beusta odkritosréno popisal tako
kakor je. To mu je neki tako hitro vrat zlomilo. V
nedeljo Se ni nié dutil, da mu Ze kljenka zadnja ura;
tisti dan je Se s Kellerspergom se razgovarjal o
programu, Kkterega naj se prime novo ministerstvo, —
v pondeljek pa je Ze dobil iz cesafjeve pisarne ukaz,
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Iz Razdrtega 13. nov. — Naznanite drage 5y INO= ] e gosp. kanonik Urh tehtno in obSirno govoril o kri-

vicah vojaske postave, ki smo jo dobili 1868. leta.
Knoglasno je bil potem sprejet nasvet za prosnjo do
ministerstva: 1) Naj se vojna postava tako pre-

naredi, da bode 25. § zastran zacasnega odpusta v ko-

rist veem bogoslovcem brez ozira na éas, kdaj so bili

v vojastvo vzeti (da tedaj vsak smé posveden biti s to
pogodbo, da bo vojaik duhoven, ako bi bilo kterikrat
treba); — 2. dokler pa se to ne zgodi, naj se uslisijo prosnje
tacih vojakov, ki Zelé posveceni biti, v smislu 25. §
(to je, s to pogojo, kakor je v 2. to¢ki imenovana). Spre-
jet je bil k temu 8e gosp. Klunov nasvet 3.: Enoletni

bogoslovel naj so tudi v bogoslovji tistih dobrot delezni,
kakor ucenci na vseudilisih, — da se s tem vsaj neko-

liko poravna Kkriviéna vojaika postava.

_— (Iz dezelnega odbora.) Gospod JoZef RudeZ,
grajitak v Ribnici, ki je 14. oktobra t. l. umrl, je
v 8vojl oporoki od 6. maja t. l. zakladu deZelne bol-
niSnice 1000 gld. volil. DeZelni odbor naznanja ta bla-
godusnl dar vsi deZeli v hvaleZni spomin na ranjkega.
— (Cehoslovani v Ljubljany biwajoét) so 1. dne
. m. deZelnemu ¢eskemu zboru poslali slededo adreso:
myolavnl zbor &eskega kraljestval Z veliko pazljivostjo
smo sledili kot verni, na chaljnem jugu v sorodni Kranji
prebivajoéi sinovi naSe Kkrasne domovine, vsak obrat
krutega boja naSega naroda, vselej Z njim se radujodi
alli Zalujoél. Zato je tudi nas kraljevsko pismo od 1Z2.
dne septembra t. 1., s kterim cesar rad pripoznava pra-
vice ¢eske krone In s kronovanjsko prisego to priznanje
obnoviti hode, napolnilo z nepopisljivo radostjo. Kralj

je govoril, kralj je zastavil svojo besedo, da
hoCe svoje najzvesteje kraljestvo osrediti in dolgoletne

prepire odstraniti! To naSe veselje so pa¢ nekoliko
zmanjSali osnovni ¢lanki, kajti videli smo, da se je sl
deZelni zbor za mnoge velike Zrtve odlodil; a vendar
tudi radi pripoznavamo, da se je vse le po zrelem pre-
tresanji vsakorsnih razmer, zarad mira in preustrojenja

naj prosi za odstop. — Njegov naslednik kot mi ni- kraljestva in drZave zgodilo; dalje pa smo tudi prepri-
ster vnanjih oprav je grof Andrassy, dozda] &ani, da je sl. zbor Ceskega kraljestva te tezke zrtve
predsednik ogerskega ministerstva. Kaj ima Avstrija za poslednje spoznal, od kterih se v prihodnje niti pi-
' od tega moZa pridakovati, o kterem njegov leiborgan &ica izpustiti ne sme. Soglasno z adreso in osnovnimi
,Naplo® pravi, da je skoz in skoz ,ungaris cher d&lanki stopil je sl. zbor mozko in postavno nasproti
| Staatsmann‘‘, kaZe nam to, kar je na dosedanjem svo- kraljevskemu odgovoru, kteri pa brez ozira na poselstvo
' jem mestu poCel, ne govorivii od pretekiih Casov leta in dano besedo od 12. septembra je po vpliva nekterih
1849. in od silnega sovra¥tva njegovega do Rusov. kolovodjev na dobro nasim sovraznikom odlocil, s cemur
Kako se je godilo Hrvatom, kterim je glasovitega se nafe sl. Cesko kraljestvo poniZati ima. Gledé na to
Raucha za bana stvaril, in kako se jim godi 8¢ dan- nadjamo se, da bo imel sl. deZelni zbor zgodovino na-
danes, ko jim deZelni zbor predrzno odlaga do pri- ‘Sega naroda vedno pred oémi, da od &asti njegove in
hodnjega leta, to vé ves svet. Nobena skrivnost pa pravic njegovih ne bode odstopil. Prepridani tega 1zre-
tudi ni, da on z Beustom v zvezi se je vtaknil v kamo sl. zboru feskega kraljestva naSe popolno soglasje
cislajtanske zadeve in presekal v zadnjem hipu porav- in najiskrenejo zahvalo za dosedanje junaSko 1in od-
navo, in zdaj Ze hote Poljakom posebno pogao loCno zagovarjanje pravice &eske krone s proinjo, naj
pedi, da bi jih spravil v drZavni zbor dunajski, po njih se ne zmeni vel za prazne dunajske obljube. Slava ju-
pa vso drugo drzavopravno opozicijo po Beustovi ma- naSkim poslancem! Slava kroni sv. Vaclava! Zivela
niri na steno pritisnil. Uboga Avstrija! Al naj pride drZavnopravna opozicija!
kar koli hote: Avstrijoljubi moramo solidarno — (Sedma predstava dram. drustva) v deZelnem
stati za pravo in resnico, ktera naposled, &e tadi gledaliséu ljubljanskem bode v nedeljo 19. novembra.
po hudem boji, mora zmagati in bode zmagala! Geslo Predstavljala se bode prvikrat iz Ceskega poslovenjena
cesarjevo ,viribus unitis bodi naj geslo 13 deZelnih igra s petjem ,Jurékove prikazni“ v 9 dejanjih.
zborov zoper 4 protivne! Ta igra, ktera je 8e vedno jako priljubljena na reper-
— (Dr. Rieger) je iz Prage na &estitanje, ktero je toiru deskega narodnega gledaliséa, spada med boljSa
unidan druftvo ,,Slovenije telegrafitno po njem po- dramatidna dela izvrstnega Ceskega dramatika J. Kayj.
slalo deZelnemu Seskemu zboru, dr. J. Bleiweis-u pis- Tyla in kaZ%e sanje s svojim stanom nezadovoljnega
meno narodil: ,naj d&estitim svojim rojakom naznani kmedékega fanta, kter: se slednjié preprida, da naj &lo-
sréno zahvalo za bratovske simpatije, s kterimi so na- vek ne hrepeni po bogastvu in &asti, ker te same ¢lo-
vdani do nas Cehoslovanov, in isto tako Zivo zahvalo veka ne storé srednega, ter postane zopet srecen in
za sklepe drustva ,Slovenije v obdnem zboru 1. dune zadovoljen s svojim stanom. Igra ima tedaj lepo moralo
tega meseca‘’. v sebi in mnogo resnih in komiénih poloZajev, ter se
— (V zboru katol. polit. drustva) 5. t. m., ki je eno- utegne tudi slovenskemu obéinstvu gosebno prikupiti.
glasno sprejel resolucije druitva ,Slovenijeod 1.t. m., Napevi, kterih ima igra precej v se i, so vecidel zlo-




Zeni po ¢&eskih narodnih pesmih. Ker je ravno pred sej-

mom, se je nadejati posebno obilnega obiska tudi od je znal tiskati tuj &asnik, al

strane vnanjih domoljubov.

— ({z mestnega zbora.) NaSa navada sicer ni, da na d&elu

bl motili, kar nemiki mestni oletje delajo na rotovu,
ka] govori Leskovec ali Mahr, dr. Schaffer ali dr. Kees-
bacher, Pirker ali dr. Schoppl; le povedati moramo
veaj to, da, kakor zmirom in vselej, so tudi 10. t. m.
vsl enoglasno glasovali za to, da se na predlog
dr. Zupanov Beustu ,an das geriihrte Herz* pritisne
mazilo ljublj. me&¢anstva; — dalje, da dr. Kalten-
egger je bil straSansko hud, d_a. je deZelni 9db0r Za-
pazil, da ,mestni odetje’ snovaje novo obéinsko po-
stavo, so prepisali le graiki mestni Statut, pa ga,
kakor je Ze navada teh mo%, popadili na ved mestih
in nastulili volilni red brez vsega svobodnega duha
zato, da bl revno svoje Zivljenje na rotovZu Ze tirali
naprej, — ucitelj Pirker je pridigoval, da se ne more
dekliSka Sola napraviti, ker jo deZelni Holski svét
tirja, — dr. Zupan je ustavil zidanje nove ljudske
ﬁofe zato, ker deZelni zbor ni dovolil mestu loteri j-
skega posojila, da bi bili mestni gospodje mogo&no
gospodarili z denarjem, naslednikom pa plaé&ilo zapu-
stili, — biv&i prvi kazinski plesalec dr. Schaffer godel
Je danes na goslih nemé&urskih navadno pesem ,,0, du
;Iieber Augustin® o ,sprachenzwang-u‘“, s kterim se
nevedni ljudje sleparijo, kakor da ne bi se slifala no-
bena nemika beseda v Solah, in je zahteval od mini-
sterstva , naj prekli¢e dr. Jire¢kov prokleti ,utrakvi-
zem, kteri bode celé razrusil zidanje realke, kaijti
denar, s kterem gospodari hranilnica, je le denar
dr. Rudolfa, Mali¢a, Stedry-a in ostale nemskutarske
koterije. Tako so 10. t. m. rotoviki gospodje stra¥no
in enoglasno se hudovali zoper deZelni zbor, de-
zelni Solski svét in Jiredekovo ministerstvo:
ni¢é jim ni bilo prav; in v tej sveti jezi so izvolili
Beusta si za Castnega Ljubljandana ter patrona sebi,
ako on vendar Se enkrat pride do krmila.

— (Loberky iz Sasnikov.) Ljublj. ,, Tagblatt® je v
208. listu iz &asnika ,,Westermanns illustrirte deutsche
Monatshefte“ posnel iz spisa K. Vogtovega nekoliko
opazek , ki jih je popotovaje po Krasu in jadran-
skem primorji zapisal. Med resnico je v tem spisu
tudi pomesal marsikaj napénega; naposled pa dodal be-
sedovanje neke krémarice Postojnske tako-le: , Ko
smo v krémo stopili, je krémarica ravno grozila se
tako-le (nemsgki): ,,BeZite, beZite mi s svojim bindiskim
in slovenskim jezikom! Kaj pa morem % njim podeti?
K veéemu s kakim telebanom govoriti, ki je &e bolj
neumen kot boritnarjev Karo (pés). Da bi me bili moji
starisi dali namesti tega la¥ki ali francoski uéiti, bi
vendar mogla z ljudmi govoriti ali s tujo gospodo, ki
v Postojno hodi, in lepe bukve bi mogla brati, kedar
bi druzega dela ne imela. Kaj pa Vi imate v svojem
bindiskem jeziku? Abcednike! Zares! ako bi se ne
bila vsaj nemiki udila, bila bi e danes tako neumna
kakor moja krava, ki ne znd druzega nego mukati. Zdaj
s1 pa 8e peté brusijo s pro¥njami, naj bi v Solah vse
bilo bindi§ — zakaj? zato, ker se nié uditi nocejo! ker
bocejo osli ostati!“ — Ker se v Ljubljani pripoveduje,
da ta ,lepa gospi‘ krémarica skor ne more nobena

druga biti kakor gospd Doxatova, zato jo oéitno

vprasamo: ali ]ie res ona, ali ne? (Ce n 1, da se po
kriviel ne nato

cuje, — de pPa je res, da jo moremo
dr. Schafferju priporoditi, da jej naklone diplomo &astne
ljubljanske me&d&anke. ,,Tagllnlatt“ pa vprasamo: ali fe
ne ¢utl, da z ognjem igrd, ko na zemlji slovenski take
psovke celega naroda slovenskega ponatiskuje v

_

Odgovorni vrednik: Janez Murnik. — Natigkar in zaloznik : Jozef Blaznik v Ljubljani.
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svojem listu? Kar je pijana ali nora baba govorila,

yy Lagblattu* resno kli-
cemo: ,ne igrajte se z ognjem!“ — | Soda“ je v 15. ktev.
svojem prinesla iz Ljublj. telegram od 6. nov.,
da ,,drZavni poslanci kranjskega zbora ne pojdejo v dr-
zavnl zbor, edini grof Thurn in Svetec sta glaso-
vala za drZavni zbor. — Kdo neki je natvezil ta tele-
ram ,5061“? — kje neki so tisti zbori, v kterih
gvetec 8 Thurnom glasuje? Ce pa je to le Zala
bila, spodobilo bi se jej bilo mesto v ,,Brenceljnu’.
— (Gosp. dr. Val. Zarnik) se je zdaj stalno pre-
selil v Ljubljano in je vstopil kot koncipient v odvet-
nisko pisarnico gosp. dr. Karola Ahadiéa.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

Iz Dungja 14. nov. — Do danes Se zmirom ne
vemo, kdo bodo novi ministri in po kterem programu
bodo vladali. Baron Kellersperg je na poziv Nje-
govega VeliCanstva Ze ({:red ve¢ dnevi podal svoj pro-
gram; al cesar ga do danes Se ni odobril; slisi se celd,
da ga je zavrgel; vpraSanje pa, kdo bodo novi mi-
nistri, 8e cel6é ni pridlo na vrsto. Tako visi vse v zrakn
In bode viselo, dokler ne pride spet — Hohenwart
na svoje mesto. ,,Zukunft“ resnico trdi, ko pravi, da
plmamo trojno vlado, pa nobenega ministerstva
zdaj, kajti od treh ministerstev, to je, od skupnega,
avstrijskega in ogerskega, zdaj ni nikakorSnega popol-
noma. — Namesti Andrassy-a prevzame grof Lonyay
predsedstvo ogerskega ministerstva; po njem pa se bode
kmalu razrufila Deakova stranka, ki prav za prav
je dozdaj vladarica bila v Peitu. Tako se tudi na Oger-
skem bode zadel podirati dvalizem, vzlasti, kedar pri-

tisnejo Hrvatje. — Vse tedaj je megleno v Avstro-
t kriv.

Ogerski. In vsega tega je Beus
se bodo tukaj zbrali

Iz Prage. — 21. doe t. m.
zastopniki federalistov, da se porazumejo, kako se
nje. — V nedeljo je

véstl in sloZno postopati v prihod
bila velika skup§¢ina Cehoslovanov, pri kteri je doktor
Gregr razkladal sedanji stan Avstrije, reksi, da niso
avsirijskl Nemci zdaj na Dunaji zmagali, ampak zmogli
80 Prusij zato se Prusija radujein Rusija raduje,
ki po takem bote nastopile dedsino Avstrije — an gelj

varh Avstrije pa se joka! — Iz vseh slovanskih
mest In trgov dobaja na stotine zaupnic in diplom Gast-
nega mescanstva Hohenwartu in drugim njegovim
ministrom. Beust s svojimi diplomi je prav revez prot:
unim.

Listnica vredniStva. Gosp. J. Fr. v 8t. P: Najbolje knjige
zivinozdravilstva so tiste, ki sta jih dr. J. J. Bleiweis in dr. Strupi

na svetlo dala. Cena s podobami jim je 3 gold. 15 kr, Obrnite se
do gosp. doktorja.

Zitna cena

v Ljubljani 11. novembra 1871,

Vagin (Metzen) v novem denarji: p¥enice domade 6 fi. 60, —
banaske 7 fl. 30. — turfice 4 fl. 50. — sorfSice 4 fl. 60. — p¥f
3 fl. 20. — jeémena 3 fl. 20, — prosa 3 fl. 40. — ajde 3 fl. 40, —
ovsa 1 fl, 80. — Krompir 2 1, 10.

KRursi na Dunaji 14. novembra.

5%/, metaliki 57 fl. 65 kr. Azijo srebra 116 . 50 kr.
Narodno posojilo 67 4. 50 kr. Napoleondori 9 fl. 31 k.




